SIMULTANEOUS “INTERPRETATION” ZOOM

From your computer’s Zoom toolbar, click on the Interpretation icon (globe icon).
Select your desired language in the pop-up menu. This will be the language you hear Off
during the presentation.

v @ English

From your Cellphone, click the “more options” and select Interpretation to select your © Spanish
desired language. Simultaneous

FUNCION DE “INTERPRETACION SIMULTANEA”

English and Spanish Desde su pantalla por computadora en la barra de herramientas, pulse en el icono de
i i i | o 7 , Ve . .
interpretation available! Interpretacion/que se ve como un mundo, un menu aparecerd, seleccione el lenguaje en

que quiere escuchar. Desde su teléfono pulse en mds opciones y seleccione interpretacion y
elija el lenguaje que quiera escuchar.

@.

Interpretation




Reminders / Recordatorios

e Please mute your e Ponga en silencio su
microphone microfono
e Use the chat feature to ask e Escriba sus preguntas en el
guestions chat
P
¢ Wit % o’ = ~ @
Mute >tart Video Security Manage Participants Chat Share Screen Record
Y




List of Attendance/ Lista de asistencia

v" Name of Organization v' Organizacion
v First Name v Nombre
v’ Last Name v’ Apellido

v i , .
Email Address v Correo electrdnico

/ Vd
Phone number v" NUumero de teléfono

v’ Title . .,
v’ Posicién en su organizacion

https://mcn.iad1.qualtrics.com/jfe/form/S |  https://mcn.iadl.qualtrics.com/jfe/form
V 9t6ngXY5DpJNAKO /SV 9t6ngXY5DpJNAhO



https://mcn.iad1.qualtrics.com/jfe/form/SV_9t6nqXY5DpJNAh0
https://mcn.iad1.qualtrics.com/jfe/form/SV_9t6nqXY5DpJNAh0
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Comunidad de aprendizaje de promotor@s de
salud comunitari@s sobre vacunacion contra COVID-19



Alianza’'s HRSA 2021 Project Disclaimer:

This is supported by the Health Resources and Services Administration (HRSA) of the U.S. Department of
Health and Human Services (HHS) as part of an award totaling $8,105,547 with 0% percentage financed with
non-governmental sources. The contents are those of the author(s) and do not necessarily represent the
official views of, nor an endorsement, by HRSA, HHS, or the U.S. Government. For more information, please
visit HRSA.gov.

Exclusion de responsabilidad del proyecto HRSA 2021 de Alianza:

Este proyecto es apoyado por la Administracion de Recursos y Servicios de Salud (HRSA) del Departamento
de Salud y Servicios Humanos (HHS) de los EE. UU. Como parte de una subvencion por un total de
$8,105,547 con un porcentaje del 0% financiado con fuentes no gubernamentales. Los contenidos
pertenecen a los autores y no representan necesariamente las opiniones oficiales ni el respaldo de HRSA,
HHS o el gobierno de los EE. UU. Para obtener mas informacion, visite HRSA.gov.



Opening & Reflection/ Apertura y reflexion

Wilmari de Jesus Alvarez

ALIANZA NACIONAL DE CAMPESINAS (National Alliance of Farmworker Women)
mission is to unify the struggle to promote women farmworker’s leadership in a
national movement to create broader visibility and advocate for changes that ensure
their human rights.

La Mision de la ALIANZA NACIONAL DE CAMPESINAS es unificar la lucha y
promover el liderazgo de campesinas en un movimiento nacional para crear una
mayor visibilidad y abogar por cambios que aseguren sus derechos humanos.



Learning Collaborative Evaluation Form/ Evaluacion

de la Comunidad de aprendizaje

* 65% response rate * 65% tasa de respuesta

* Questions about: * Preguntas sobre:
v’ Vaccines for kids v" Vacunacion en la nifiez
v" Omicron variant v" Variante émicron
v Side effects v Efectos secundarios
v" Trainings v Entrenamientos
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MCN Team /| Equipo de MCN

Amy Liebman, MPA, MA Giovanni Lopez-Quezada
Director, Eastern Region Office/ Communications and Graphic Designer
Environmental and Occupational Health

Salvador Saenz
Alma R Galvan, MHC Graphic Designer
Senior Program Manager

Esther Rojas
Moises Arjona Jr., MS Project Coordinator
Contractor/Program Manager

Wilmari de Jesus Alvarez, MS
Marysel Pagan Santana, MS, DrPH Data Analyst
Senior Program Manager, Puerto Rico

Anibal Yariel Lopez Correa, M.Ed
Laszlo Madaras, MD, MPH, SFHM Evaluator
Chief Medical Officer

Robert Kinnaird

Ed Zuroweste, MD Communications Project Coordinator
Founding Medical Director



/

S| \/0_19 Update// Actualizacion de COVID-19 L/

e Ed Zuroweste, MD

Masking Factsheet// Hoja informativa sobre cubrebocas

e Marysel Pagan Santana, MS, DrPH

J Website Update // Actualizacion del sitio web

e Alma Galvan

s i )

B E\oluation Survey// Evaluacion |

e Anibal Yariel Lopez Correa




December 14, 2021

Dr. Ed Zuroweste




Booster: 16-17 year-olds

Refuerzo: jovenes de 16 a 17 anos

 FDA and CDC have approved the
booster for 16-17-year-olds

« Only Pfizer

« Coming soon...emergency use
authorization of COVID-19 vaccine
for children ages 2-4 in early 2022

* Children between 6 months and 2
years old possibly in mid 2022

La FDA y los CDC han aprobado el
refuerzo para jovenes de 16 a 17
anos

« Solo Pfizer

Proximamente... autorizacion de uso
de emergencia de la vacuna contra
COVID-19:

« para ninos de 2 a 4 anos a principios
del 2022

* para ninos entre 6 meses y 2 anos
posiblemente a mediados del 2022




Qmicron: What you need to know /&
Omicron: lo que necesita saber

* More transmissible « Mas transmisible

« Severity: still too early to tell but « Gravedad: aun es demasiado pronto
likely is less severe para saber, pero es probable que

« Higher incidence of infection than S€a Menos grave
Delta for unvaccinated could lead to « Una mayor incidencia de infeccion
more hospitalizations and deaths que la variante Delta para quienes no

. Get Vaccinated/Get Boosted estan vacunados podria causar mas

hospitalizaciones y muertes
« Vacunese/Pongase el refuerzo




Qmicron: What you need to know
Omicron: lo que necesita saber "ﬁ'

« With time, likely to become the Con el tiempo, es probable que se

dominant variant convierta en la variante dominante

« Since June 2021, there have been * Desde junio del 2021, ha habido
163,000 preventable COVID-19 163,000 muertes por COVID-
deaths 19 prevenibles

« Don'’t panic if you are vaccinated No entre en panico si ya esta

- Good news? vacunado

vaccinations « Un aumento de vacunaciones con 12,
23y 38 dosis



Preventing COVID-19 Gy
Prevencion de COVID-19

« Masks! They still work « iCubrebocas! Siguen funcionando
» Even if vaccinated, continue using * Incluso si esta vacunado,
prevention measures in areas of continue usando medidas de
high community transmission prevencion en areas de alta

transmision comunitaria

« Get your flu shot
e Vacunese contra la influenza

POLL QUESTION

PREGUNTA >



https://covid.cdc.gov/covid-data-tracker/#county-view&list_select_map_data_parent=Risk&map-metrics-cv-comm-transmission=community_transmission_level&list_select_map_data_metro=all
https://covid.cdc.gov/covid-data-tracker/#county-view&list_select_map_data_parent=Risk&map-metrics-cv-comm-transmission=community_transmission_level&list_select_map_data_metro=all

Factsheet: Respirators
and Masks

4

Hoja informativa:
respiradores y
mascarillas

Marysel Pagan Santana, MS, DrPH




=\ FACT | PROTECTING OURSELVES AND OTHERS

SHEET | WITH RESPIRATORS AND MASKS

We can protect ourselvas and others by using masks and respirators ta help prevent the spread of
infectiows disease like the flu, SOVID-1% and other ilinesses, This fact sheet provides a quick
refarence an masks and respiratars and the most aporopriste way to use them, and infarmation
that's important to consider about when to use them,

Types of masks or respirators

‘When choosing respiratory protection, you should use protection that best suits vour lavel of

n . risk. You may need to consider cast and activity, but the pricrity 15 to kespyourself protectad for as
a C e e r O e C I n g long as you need protection.
| ]

Remembar: Any mask is better than no maskl And in some cases, your wark may reguire that you
uge & certain type of mask or raspiratar,

OLllrselves.and Others o & =
With Respirators and B e

lﬂpﬁ AH G =d] 1 5H Certifind]
Goal: Lint the Goal: L it the Goal: Limit the spread  Goeal: Protect the Goal: Protect £
zpread of spread of thewirus,  of the wirus. person wearing i OEMEON Wwear ng it.
a S S e wiruis. L'mited fitratox Mdedium filtratica High fi tration capacity.  High filtraticn
Limited fitration  capacity. Aty Manufacturing based  CE2ECTY
capacty. Manutacturng iz Manutactaring wased  on other jarsdictions  Manafacturing Gesed
Manufactu-ingis  not regu ated. on ASTH standards. standards. on MEJSH stasdards.
not “eeulated. It can be reusad Examnle: Surgica Examng 2! Example:
. . . It is thrown out unless brakan Mask. Diszosable KhA5. Disposable N35.
EnquSh_ Prlntabl_e PDF after L use. or dirty. Itis thrown out Extended use is Extended use is
o after 1 use. possible. possible.

THE PARTS OF A RESPIRATOR

Exhalation Adjustable All masks hawve twa (2] basic parts: elastic ar

Valve MNose "L"iP adjustable straps and an adjustable nese clip.
Same respirators and cloth masks may hava
axhalation valvas.

Respirators, also have regulatony infarmation on the
front that incluedas the number indicating efficiency
{MS5, N3, N100, R95, B9, R100, PA5, P29, P1OJ],
kot number, approval mumber [starts with the letters
TC) and the letters "MIOSH?.

Elastic Straps

Whan vour workplaca requires you ta use a
respirator, you must be fittad. Butyou can still uze &

Regulatory Information respirator withaut baing fitted.


https://www.migrantclinician.org/toolsource/resource/fact-sheet-respirators-and-masks

1T FICHA | PROTEGIENDONOS A NOSOTROS MISMOS Y A

INFORMATIVA | LOS DEMAS CON RESPIRADORES ¥ MASCARILLAS

Podemos protegemas a nosatros mismos v a ks demas mediante el usa de mascarillas v respiradares
para ayudara prevenir la propagacidn de enfermeadades infecdesas come |z gripe, COVIR-19y otras
anfermadadas. Esta hajz infarmativa proparciona una referencia rapida sobre mascarillazy respiradares
v Iz forma mas apropiade de wsarlos; asi come también, infermacién que 23 impartante para determinar
cuandeo los wtilizamos.

TIFOS DE MASCARILLAS Y RESPIRADORES

A la hora de elegir prateccién respiratona, debemos utllizar la proteccidn que mepar se adapte 8 nussto
nivel de riesgo, ¥ e posikle que debamos considerar el coste v la actividad, La pricridad sera elegir una
mmascarilla o un respirador gue pueda mantenerle protegido durante &l tiempo que necesite proteccldn.

Hoja informativa:
Protegiendonos a nosotros
mismos y a los demas con
respiradores y mascarillas

Recurrda;: jCualquier mascara es mejor que ninguna mascaral ¥ en alguncs casos, su trabajo puade
requerir que use y use cierto tipo de mascara o respirador.

v @ L

Mascarilla Mascarilla
de Tel.

Desechable i

. Res Respiradar
i Certificad por MIEHTY  [Cmrtifi cado por W10

Objetive: Protege: = 'a  Objetiva: Prategera a

Objetiva: | mitarla Ohjetive: Limita- a2 Objetiva: Limitar a

propagacidna propagacian propagac ande vras,  2essona gle o leva persota gue lo Feva.
ded s et s, Capsani i e Gran cagacdad ile Grac wapacidan de
Capacidad de Cazacdad de filtracdn ned a. Titrac dn. T Ikracicn,

fiitracidn limitada.  filtrac dn media. Fabricacion zasadaen  Fasricacén sesadaen  Fabrcacien basada en
La fakricac’on no. La fab “cacién no cstandares A5TH. estandares de otras estdndares MICHEH.

estd regalada, et epulada. Ejermplo: jurisdice anes, Ejempla:
~ N . . . 5e desecha Puede reutilizarse. mascasi la quitirgca Ejemzlo: NA5 desechanle.
S D a n O . I I I I D rl I I I I e después de 1 uso, S dosecha daspugs  Fh35 desecmanie, Pust exterdera
v ' de 1 use. Pupde extenders: S L%,
SU LSO,

PARTES DE UN CUBREBOCAS

Todos los cubrebocas tienen dos (2) partes basicas: tiras
alasticas o ajustablas y un sujetadar nasal ajustabla.
Algunos respiradores y mascarillas de tela pueden tensr
wilvulas de axhalacidn.

Vahula de Sujetador nasal
exhalacion ajustable

Losrespiradoras tambign tisnen infarmacidn regiamentaria
an elfrente ques incluye el nurmeno gue indica la eficienca
[N95, M2k, W10, RE5, RES, R100, PS5 Ped FLO0), ndmera
de lote, numero de aprobacidn [comienza con las letras TC)
ylas letras "NICEH".

Cuando su lugar de trabajs requisre gque use un respiradar,
s& debe hacer una prueba de ajuste. No obstante, se puede
usar un respirador sin esa prueba.

Tiras elasticas

Informacion regulatoria


https://www.migrantclinician.org/es/toolsource/resource/ficha-informativa-respiradores-y-mascarillas

Ventilation as an essential control strategy to
avoid contagion

[] ]

™ The main mechansm |'|..-'u+'|:|"| W can et COWID-19 s throwgh the g, This oCours when we
a C e e u e I I I a I O I I breathe in air contasing aerasol pamicles or fne droplets that are contamenated with the vrus
Thiese partichkes are small enough o ravel great distances and stay inthe air for long periods of

time. Erclosed spaces with poor ventilation and lack of contrals like face protection, hygene,

as an essential control

What considerations should we have when we want to
implement better ventilation strategies?

S t ra t e t O The ventilation of a room is classified as “adequate” when the amount of ckean air provided is
enaugh to decrease and dilute the armount of virus particles that may be present. Doe to the
differences between raoms and structures and varnying usage of theses spaces, individual

% should be conducted. There is no single answer on how to ventilate, but comiining

] ]
evaluatic c ted. 3N
a V O I ' O I I a g I O I I some of the: following strategies with others such as the use of masks and physical distancing,

can reduce the risk substantialky
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https://nrcrim.org/sites/nrcrim.umn.edu/files/2021-06/Ventilation%20Checklist%202021_ENGLISH.pdf

CINERRN

H " " f t " - Ventilacion como estrategia esencial de control
Oja Informativa. e
n n , n
El mecanisem ~|.-r|||' L.:Ipa:. cud L-GIJI:""I'_L comaglarmos con COVID-19 es a través del aire
Ventilacion como estrategia e e e

distancia K manecer en el aire por tempos "..':l".'ll'li_.',,dul.l'a. LS lugares cerrados Cor
ventilacidn Clent ocos controles coma distanclamiento fisico, proteccidn facial e

iQueé consideraciones debemaos tener cuando queremos

d t . I["I[]'i"?"l[‘.’lldl I'IH"‘-[’]I-Z"": E“>lr|i|[:5hif‘: de ventilacian?

e C O n a g I O S La venblacsn soecuada es .>|.'| .>-"II.'- {IJI.-'" arowes sUliciente aire limpio para que la canndad de
particulado contaminado con r 31 :I‘III._.-d.I:I':LIJL,d.:b
diferencias entre salone 5y ESLrUCtUras, los espacios para
determinar 1 msor fonma de 1Bvar a cabo e ‘.IlN Pty LA résosaay, -|||'||.d||r A cineriaiiag
de estructuras ¥ su uso, pers al combinar algunas de |as sigusenies estrate glas oon Otras comao
el uso de mascar |.:|L-rl'.‘ distanciamiento fisico, podemos reducir sustandalmente nuestro
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https://nrcrim.org/sites/nrcrim.umn.edu/files/2021-06/Ventilation%20Checklist%202021_SPANISH.pdf

VACUNACION ES
ESPERANZA

VACUNACION
ES FORTALEZA

Updated COVID-19 Education | Paginas web actualizadas de materiales
Materials Web Pages | educativos sobre COVID-19

CLATHEART METW R

B m Comunidad de aprendizaje
M@ Learning collaborative




LANGUAIJE

¥

TIPO DE MATERIAL

Campanas

Campana de comunicacion sobre COVID-19: En

Campana de promocion de la vacuna contra COVID-19: Criollo haitiano

Educacion

Campana de promocion de la vacuna contra COVID-19: Espanol

Campaiia de promocidn de la vacuna contra COVID-19: Recursos para cualquier otro idioma

Alianza Nacional de Campesinas: Comunidad de aprendizaje de promotores de salud comunitarios sobre

vacunacion contra COVID-19

TIPO DE MATERIAL

¥

LANGUAIJE

Materiales educativos de la campaia

Para imprimir
Redes sociales
Imagenes
Herramientas para la implementacion

Educacion

Alianza Nacional de Campesinas: Comunidad de aprendizaje de promotores de salud comunitarios sobre

vacunacion contra COVID-19

Campaia de comunicacion sobre COVID-19: Entrenamiento a VdS y Unidades Moviles de Salud




Acceso a los
materiales en la web

v' Materiales educativos sobre COVID-19

Descargue
plantillas/formatos en su
computadora



https://www.migrantclinician.org/COVID-19-Vaccine-Awareness-Campaign-Resources
https://www.migrantclinician.org/es/recursos-campana-de-concientizacion-de-vacuna-contra-COVID-19

Results Report Template / Plantilla
de Informe de Resultados

* English version:
https://www.migrantclinician.org/toolsource/res
ource/covid-19-vaccination-campaign-results-
report-template.html

* Version en espanol:
https://www.migrantclinician.org/es/toolsource/
resource/campa%C3%Bla-de-
concientizaci%C3%B3n-sobre-las-vacunas-
contra-covid-19-plantilla-de-inform



https://www.migrantclinician.org/toolsource/resource/covid-19-vaccination-campaign-results-report-template.html
https://www.migrantclinician.org/es/toolsource/resource/campa%C3%B1a-de-concientizaci%C3%B3n-sobre-las-vacunas-contra-covid-19-plantilla-de-inform

Learning Collaborative Evaluation Form

Evaluacion de la Comunidad de aprendizaje

Participant Evaluation for the Learning Collaborative

Evaluacion de la comunidad de aprendizaje

https://mcn.iad1.qualtrics.com/jfe/form/SV 5sy6xpRzXdbFGL4

Last week we Our goal this week Semana anterior | Nuestra meta esta
achieved 65% Is 100% alcanzamos 65% | semana es 100%
IYTYRERYSYY XTI YRIN Y YYY
IXXT Y EX Y TXTXSEREYYYY
fARAA | AAAAA IXXX R YYYY
YYYY R YYTY TYYTRENYYYY


https://mcn.iad1.qualtrics.com/jfe/form/SV_5sy6xpRzXdbFGL4
https://mcn.iad1.qualtrics.com/jfe/form/SV_5sy6xpRzXdbFGL4
https://mcn.iad1.qualtrics.com/jfe/form/SV_5sy6xpRzXdbFGL4

Questions in the evaluation form

Preguntas en el formulario de evaluacion

Overall, how satisfied are you with this
Learning Collaborative session?

Are you receiving enough COVID-19
information from the Learning
Collaborative?

Mention one thing that you think was
informative.

Questions or concerns about COVID-19 or
COVID-19 vaccines that you have or are
hearing from the community that you
would like to discuss at the next Learning
Collaborative?

En general, écual es su grado de
satisfaccion con esta sesion de
Comunidad de aprendizaje?

i Esta recibiendo suficiente informacion
sobre COVID-19 durante la sesion?

Mencione algo que le parecid
informativo durante la discusion.

éQué preguntas o inquietudes sobre
COVID-19 o las vacunas contra COVID-
19 tiene o ha escuchado en la
comunidad y que le gustaria discutir en
la proxima reunién de la Comunidad de
aprendizaje?



questions in the evaluation form /

preguntas en el

formulario de evaluacion

The collaboration thru Alianza-HRSA grant allowed:

1.

Our organization to identify COVID-19 vaccine providers in
the community.

Our organization to promote COVID-19 vaccination centers
at more accessible times or locations for communities.

Our organization to help set up appointments for people to
get vaccinated against COVID-19.

Our organization to help arrange transportation for people
to COVID-19 vaccination sites

Our organization to promote safe spaces gatherings to
promote the COVID-19 vaccination.

Our organization to strengthen outreach work with
communities.

Our organization to identify a support network with other
organizations working on health-related issues in the
communities.

Our organization to work with trusted community
spokespersons to counter misinformation.

La colaboracion a través de la subvencion de HRSA
otorgada a Alianza, permitié a nuestra organizacion:

1.

Identificar proveedores de vacunas contra COVID-19 en
la comunidad.

Promover centros de vacunacion en horarios y lugares
mas accesibles para nuestras comunidades.

Coordinar citas para que las personas se vacunaran
contra COVID-19.

Coordinar transportacion para los centros de vacunacion
contra COVID-19.

Organizar espacios seguros para promover la vacunacion
contra el COVID-19.

Fortalecer a el trabajo con las comunidades.

Identificar una red de apoyo con otras organizaciones
gue trabajan asuntos relacionados con salud en las
comunidades.

Trabajar con portavoces comunitarios para contrarrestar
la desinformacion sobre la vacuna.



questions in the evaluation form

preguntas en el formulario de evaluacién

The project funded by HRSA and coordinated by
Alianza:

9. Made it possible to carry out a planning process in my
organization to develop a community impact

10. Allowed me to improve the skills of my organization to
implement a project related to health issues.

11. Allowed me to strengthen the documentation of the
activities within my organization to evidence the impact
of our work.

12. Let me work with my organization to develop the tools
to do other projects of this size or larger.

El proyecto subvencionado por HRSA coordinado por
Alianza:

9.

10.

11.

12.

Ha permitido llevar a cabo un proceso de
planificacion en mi organizacién para hacer un
impacto comunitario.

Me permitié mejorar las habilidades de mi
organizacion para implementar un proyecto
relacionado con temas de salud.

Me permitié fortalecer la documentacion de las
actividades dentro de mi organizaciéon para mostrar el
impacto de nuestro trabajo.

Me permitid trabajar con mi organizacion para
desarrollar las herramientas para realizar otros
proyectos de este tamafio o mayores.



Resources/Recursos

— Migrant Clinicians Network
e https://www.migrantclinician.org/COVID-19-pandemic

e Learning Collaborative Recordings

e https://www.migrantclinician.org/blog/2021/jul/fag-covid-
19-vaccine-and-migrant-immigrant-and-food-farm-worker-
patients.html

— National Resource Center for Refugees, Immigrants and
Migrants

e https://nrcrim.org/

— Centers for Disease Control and Prevention
e https://www.cdc.gov/



https://www.migrantclinician.org/COVID-19-pandemic
https://www.migrantclinician.org/toolsource/resource/covid-19-community-health-worker-vaccine-learning-collaborative-session-1.html
https://nrcrim.org/
https://www.cdc.gov/

Technical Assistance | Asistencia técnica

Giovanni Lopez-Quezada Moises Arjona Jr., MS

Migrant Clinicians Network Migrant Clinicians Network
Communications and Graphic Designer Consultant/Program Manager
glopez-quezada@migrantclinician.org marjona@migrantclinician.org

Salvador Saenz O s & O Esther Rojas

Migrant Clinicians Network Migrant Clinicians Network
Artist and Graphic Designer Y N - Project Coordinator
ssaenz@migrantclinician.org s erojas@migrantclincian.org

L ]
[ ]
Visit Qur Website


mailto:marjona@migrantclinician.org
mailto:glopez-quezada@migrantclinician.org
mailto:ssaenz@migrantclinician.org
mailto:erojas@migrantclincian.org

MCN FAQ/ MCN Preguntas y respuestas frecuentes

MEN
About Explore 3 Connect

Farn'1 Worker Patients ’ '

Thu, OFF29/2021 | by MCN Admin

Y i e |

Migrant Clinicians Network Reveals
® Ventilation Checklist for Safe

Workplaces

MCH Brings Much-Neaded
Farmworker, Clinician Perspectives

Lo Pesticide Conference

Top § Best COVID-19 Vaccine

Respurces for M qrants & Imi Qranis

FAQ: The COVID-19 Vaccine and Migrant,

Immigrant, and Food & Farm Worker Patients

Migrant Clinicians Metwork confinues to receive questions from our clinical network on COVID-1% vaccines for thelr migrant,
immigrant, and farmworker communities. While vaccines are available for all in the US, ages 12 and up, in reality, COVID-19
vaccings remain inaccessible for many people, for a variaty of reasons, including fear over immigration status and
misinfoemiation. The dynamic situstion doss not belie the underlying mantra: everybody deserves a chance to get vaccinated
against COVID-19. We encowage owr constituenis to continue to strongly and vocally advocate for the most underserved

populations, wha hizve frequently found themszives deemed “essential warkers™ in this pandemic while they remain among the
mast &t risk of (ness IVI N FA

Thig FAQ was |25t revised July 28, 2021. Information and data are changing rapidly. For mose updated information, please visit

our blog: www.migrantclinician.org/blog. M C N Pregu ntaS y
respuestas frecuentes



https://www.migrantclinician.org/blog/2021/apr/faq-covid-19-vaccine-and-migrant-immigrant-and-food-farm-worker-patients.html

MCN Newsletter & Blog / Boletin informativo y blog de MCN

Hear their
stories.
Subcribe ta ml Mawes
for updates fram the

warld of health justice.

Sign up to read the latest blog posts & updates from MO News!

Sl

POLL QUESTION

PREGUNTA >

Sign up for our Newsletter and Blog

Registrese si quiere recibir nuestros blog y boletin informativo


https://migrantclinician.us9.list-manage.com/subscribe?u=b6d1ea174eb0643c7c34c7035&id=02a1b83a0a

Next Learning Collaborative
Proxima sesion de nuestra
comunidad de aprendizaje

January 11, 2022
11 de enero del 2022
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Closing Reflection/

Reflexion final



Thank you for your
participation!

iGracias por su
participacion!
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